IRODALMI MUZEUM

CSUKA ZOLTAN LEVELEI
TODOR MANOJLOVICNAK

Dragi moj Todore!

Ha misztikus telepétidban nem is hiszek, azt azonban hiszem, hogy vannak
a léleknek rezdiilései, amelyek eddig ismeretlen hulldmhosszon eltaldlnak a
maésik emberig, akit szeret. Tegnap este hallgattam meg KOpeczi Béldnak a
Kiado6i F6igazgatosag vezetGjének el6addsat, amely a ,,magyar irodalom kiil-
foldon” cimen hangzott el, s mert a hovihar id6 el6tt hazakényszeritett,
hozzdszOldsomat s tandcsaimat ma délel6tt levélben irtam meg neki. A levél
végén megemlitettem, hogy mAr a tegnap esti el6adds el6tt megint felhiviam
Kéry Lészlonak, a Pen Klub f6titkdrdnak figyelmét régi adGssdgunkra, hogy
Téged meg kell hivni Pestre s Ldszl6 bardtom azt tandcsolta: most ismét hivjam
fel erre Kopeczi figyelmét, mert aktudlisnak tartja a dolgot. Nos, levelemben
nyomatékosan felhivtam Kopeczi figyelmét, hogy a meghivist nem halaszthat-
juk tovabb.

A levél délutdn elment s én most, estefelé kaptam meg a Magyar Sz6
vasarnapi szdmdt, amelyben Fehér Ferenc kozli Rolad sz616 cikkét, illetve
interjajat. fgy tudtam meg, hogy most vagy nyolcvan éves, amihez mindenek
el6tt Gszinte szivbdl gratuldlok, azzal a szivbéli kivansdggal, hogy j6 egészség-
ben még sokat alkoss €s hamarosan Budapesten taldlkozhassunk. A cikket
egyébként — utdlag — holnap délel6tt expressz kiildom Kopeczinek. Remélem
a meghivds most mar hamarosan meglesz s mire az id6 megenyhiil, Te is
johetsz, hogy régota tervezett el6addsodat itt Budapesten megtarthassuk. S
akkor taldn a Centrifugdlis tdncost is teljes egészében bemutathatjuk.

Ami engem illet, én most is sokat és nagy kedvvel dolgozom, jelenleg Krleza
m. kir. honvéd novelldit forditom. Jugoszldv irodalomtorténetem elkésziilt,
most megy nyomdaba és a nydr kézepére megjelenik: rélad is sz6ltam benne.
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A jugoszldv lira antolGgidja is nyomddban van, a kdtetben megjelené Manoj-
lovi€ verseket is én forditottam. (Magad is dtnézted a szOveget.)

Ha sikeriil, az idén nydron egy-két hénapra 1jbol Jugoszldvidba utazom, s
remélem, ott is taldlkozni fogunk. Eziittal nagy fiba vigom a fejszét: a dalméciai
koltészetbdl 4llitok Ossze antoldgidt a 16-szdzadtol kezdve mindmadig; a kotet
végén a fordit6 adja kdzre a huszas és Otvenes években irt dalmdciai verseit.
(Apropos, emlékszel, amikor a Pen kongresszus idején egyiitt sétdlgattunk
¢éjszaka a dubrovniki kikdtGben?)

Tédorom, egyelére ennyit akartam k6zOlni s most mdr biztosan hiszem,
hogy a meghivdst az idei év elején vagy nyardn megkapod. En legaldbb is
mindent el fogok kovetni, hogy a régi tervet végre-valahdra nyélbe iissiik.

N6véred kezét cs6kolom, Téged pedig a régi,

Erdliget, 1963. febr. 6. Gszinte bartsdggal olel:
Csuka Zoltan

Driga j6 T6sOm!

Nagy 6rommel kaptam meg lapodat s hdldsan k6szonom a kitiintetésemmel
kapcsolatos jokivdnsdgaidat. Remélem, hogy ez az elismerés azt jelenti, hogy
a jovében még intenzivebben folytathatjuk azt a munkét, amelyet néhdnyan
mdr hosszi évtizedekkel ezel6tt kezdtiink, s ime, most végre az els6 gyiimolcs-
€érés ideje is elkovetkezett. Igaz, kozben volt néhany fagyos és gyliimolcs- (vagy
virdg-)hervaszt6 id6jaras is, de anndl szebb a mostani eredmény.

A Commedia elhelyezésével kapcsolatban sem iilok ,,babéraimon” s minden
reményem megvan arra, hogy a jové szini évadban sikeriil vagy Pesten, vagy
legaldbb is Szegeden vagy mds nagyobb viros szinhdzdban bemutatnunk.
Mindenesetre a Magvet6nél most igéretet kaptam arra, hogy a Magvetd
negyedévenként megjelené Almanachjiban is napvildgot I4t, s igy legaldbb
tobb helyre tudjuk eljuttatni. Biztositalak, hogy a tdrgyaldsokat makacsul
tovabb folytatom s nem nyugszom addig, amig eredménnyel nem jar.

Mijus végén, vagy hdrom hetes tartézkodédsra Noviszddra utazom (a Mati-
cdban bivarkodom JaSa Ignjatovi¢ monogrifidmmal kapcsolatban s nagyon
jOl esnék, ha akkor 4tjonnél legaldbb egy napra Novisadra. Remélem, hogy
addig j6 hirekkel is tudok szolgélni.

A Kkozeli viszontlatds reményében is kivdnok minden jot, els6sorban jo
egészséget és munkakedvet és

Erdliget, 1965. 4pr. 30. a régi, 6szinte bardtsdggal olel:
Csuka Zoltdn
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Kedves j6 T6dorom!

Nagy 6rommel kaptam meg lapodat s mindenek el6tt jelentem: € h6 12-€n,
kedden este érkezem Noviszddra, ahol 14-ig este leszek, viszont 15-18 kodzott
Belgradban leszek, ahol a hdbord uténi regény symposionjdra kaptam meghi-
vést. Ha esetleg Noviszddra jossz, a Forumndl taldlhatsz, ha pedig Belgrddba,
akkor az {részovetségben, illetve ott, ahol a jugoszldv regény symposionjét
tartjék.

’I]‘alén mondanom sem kell, mennyire 6rvendek, ha taldlkozhatndnk s €16-
sz6ban is elmondhatndm, hogy a Commedia dell’arte egyelére a Magvet§
almanachjdban jelenik meg, de igyekszem szinhdzat is taldlni a szdmdra. Ha
Devics bardtommal esetleg Noviszddon taldlkozhatom, okvetleniil beszélek vele.

A Hid a Dravén mdsora jul. 4-én viharsziinet miatt elmaradt, a milt hét
szombatjén ,,ismételték” meg, ezittal nem tort ki semmiféle vihar. A Te hangod
és Kasié is kitiiné volt, ezen kiviil még Mladen Leskovac szerepel sajét
hangjaval. Igazan sajndlom, hogy a miisort nem hallottad, mert els6rangi
anyag volt, és minden bizonnyal nagy sikert is aratott. Legaldbb is a Népsza-
véban nagyon jo kritika jelent meg réla.

Abban a reményben, hogy a taldlkoz6t most, akdr Noviszddon, akdr Belg-
radban, sikeriil ,nyélbe iitni”

Erdliget, 1965. okt. 7. a régi szeretettel olel:
Cs. Zoltdn

Erdliget, 1968. Janu4r 25.
Sdrd u. 35.
Telefon: ERD, 197

Dragi moj Todore!

Prvo i prvo od svega srca Ti Cestitam na tvoj osamdesetipeti rodjendan i
Zelim Ti dobro zdravlje i raspoloZenje na dalji rad. Na mnogaja ljeta! Osobito
Cestitam na lepo priznanje, i na Zivotnu nagradu $to si dobio. U dusi i ja sam
bio u tvom domu u drustvu tvojih kolega i ¢vrsto stisnuo tvoju ruku.

A hir vétele utdn azonnal besz€ltem a Magyar R4di6 irodalmi osztdlydn
Puskds Karcsi bardtunkkal s elhatdroztuk, hogy a Rddi6 is mélt6képpen meg
fog emlékezni a nevezetes évfordul6rél. Vagy a rddiéban legut6bb felvett nyi-
latkozatodbdl adunk egy részletet — amihez id@szer( bevezet6t irok — vagy pedig
a Commedia dell’artét rddiszerdisitjiik (mert igy tal hosszd lenne), illetve
adunk bel6le egy részletet és ahhoz frok bevezet6t. En majd id6ben megirom
Neked, mikor fogja a rddi6 sugdrozni, Ggy, hogy otthon meghallgathatod.
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Viszont az Eurépa konyvkiadonaél javasoltam, hogy koltészetedb6l a Mo-
dern konyvtdrban adjunk valogatast, s ezt elvben el is fogadtdk. A kotet még
ebben az évben megjelennék. Ezzel kapcsolatban azonban egy kérésem lenne
Hozzad: megfelel6 anyagra van sziikségem, tehat versekre. Néhdny versed mar
készen 4ll, de ezt ki kellene egésziteni. Arra kérlek, vagy kiildjél még nekem
verseket, vagy pedig konyvet, amelyben a verseket megtaldthatom.

Ha mindez sikeriil, lesz Budapesten annyi pénzed, hogy ismét feljohess és
itt tolthess par kedves hetet. Remélem, hogy egészségi 4llapotod tavaszig
javulni fog és ismét utazoképes leszel; Fehér Feri riportjaban, sajnos, azt
olvasom, hogy az idei kemény tél meglehet6sen megviselt. De biztos vagyok
benne, hogy nyir elejéig dsszeszeded magad s akkor megint feljohetsz Pestre.

Egyel6re a magam részér6l ennyit, még egyszer minden j6t, sok 4j alkot4st
kivdnok és a viszontlatdsig is Olellek

a régi szeretettel:
Csuka Zoltan

Dragi moj Toso!

Evo mene u Novom Sadu; odavde 14-og septembra (u ponedeljak) putujem
u Beograd na simpozijum Vuka KaradZi¢a. Tamo ¢u ostati do 20-og o. m.
MoZes da me nade§ u Savezu KnjiZevnika ili kod Drustva za srpskohrvatski
jezik i knjiZzevnost (Knez Mihajlova 35) gde je kancelarija i gde stanujem.
Nadam se da ¢e§ dodi i ¢emo se vidjeti.
Ceka i grli tebe tvoj stari:
Zoltan
12. IX. 1968.

JEGYZET

A Hid februéri szimdban Egy bardtsdg dokumentumai cfm alatt Csuka
Zoltannak Todor Manojlovi¢nak irott 6t levelét kozoltiik hasonmésban. Saj-
nos, a levelek hasonmdsai olvashatatlanok, ezért kozoljik djra a levelek

szovegeét.
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